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Odporúčame  vám,  aby  ste  si  prečí tali  túto  prí ručku,  aby  ste  sa  oboznámili  s  
funkciami,  aplikáciami  a  postupmi  pripojenia  monitorovacej  stanice  V2  skôr,  ako  
ju  pripojí te  k  inému  zariadeniu.  Môž ete  tak  predí sť   problémom,  ktoré  
by  sa  inak  mohli  vyskytnú ť   počas  inš talácie  a  nastavenia.

Ďakujeme ,  ž e  ste  si  zakúpili  Monitor  Station  V2.  Rovnako  ako  vš etky  produkty  PreSonus®  
je  vyrobený  z  vysoko  kvalitných  komponentov,  ktoré  zaisť ujú  optimálny  výkon,  ktorý  
vydrž í   po  celú  dobu  ž ivotnosti.  Monitor  Station  V2  je  založ ený  na  uznávanej  stanici  
Monitor  Station  s  novým  ergonomickým  dizajnom,  vďaka  ktorému  je  použ í vanie  eš te  
jednoduchš ie.  Obsahuje  tiež   nové  mož nosti  vstupu  pre  dneš ných  inž inierov,  
producentov  a  umelcov.  Výsledkom  je  dokonalý  monitorovací   a  komunikačný  systém  pre  moderné  š túdio.
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Cení me  si  podporu,  ktorú  ste  nám  prejavili  kúpou  tohto  produktu,  a  sme  presvedčení ,  
ž e  sa  vám  bude  vaš a  Monitor  Station  V2  páčiť !

Ak  máte  otázky  alebo  pripomienky  týkajúce  sa  monitorovacej  stanice  V2,  
kontaktujte  nás  na  čí sle  1-225-216-7887.  Spoločnosť   PreSonus  Audio  Electronics  
sa  zaviazala  neustále  zlepš ovať   svoje  produkty  a  veľmi  si  cení me  vaš e  návrhy.  
Verí me,  ž e  najlepš í m  spôsobom,  ako  dosiahnuť   náš   cieľ   neustáleho  zlepš ovania  
produktov,  je  počúvať   skutočných  odborní kov:  naš ich  váž ených  zákazní kov.

1.1  Úvod

Návod  na  obsluhuÚvod1  1.1
Monitorovacia  stanica  V2Prehľad

1 Prehľad



•  Externý  napájací   zdroj  Monitor  Station  V2  •  

Prí ručka  pre  bezpečnosť   zdravia  a  súlad  s  predpismi  PreSonus

Súhrn  funkcií

•  Š tyri  stereo  analógové  vstupy:  dva  stereo  páry  vyváž ených  ¼”  TRS,  jeden

Okrem  tejto  prí ručky  obsahuje  balí k  Monitor  Station  V2:

To  vš etko  robí   z  Monitor  Station  V2  výkonný  nástroj  na  
monitorovanie  nahrávania  a  mixovania.

•  Vstavaný  mikrofón  Talkback  s  variabilným  vstupným  ziskom  •  

Š tyri  vstavané  slúchadlové  zosilňovače  so  stereo,  nevyváž enými  ¼”  TRS  výstupmi  •  

Jednotlivé  gombí ky  úrovne  pre  kaž dý  výstup  pre  slúchadlá  

•  Volič  Main/Cue  Source  pre  kaž dý  výstup  pre  slúchadlá

Jednotlivé  ovládacie  prvky  Source  a  Level  pre  š tyri  zosilnené  výstupy  pre  

slúchadlá  Monitor  Station  V2  vám  umož ňujú  individuálne  konfigurovať   a  
upravovať   to,  čo  je  počuť   v  slúchadlách  kaž dého  interpreta.

•  Tlačidlo  Mono,  tlačidlo  Mute  a  gombí k  Main  Output  Level

Tri  stereo  výstupy  umož ňujú  pripojiť   tri  sady  napájaných  referenčných  
monitorov  a  jednoducho  medzi  nimi  prepí nať .  Spravujte  svoje  prostredie  
počúvania  počas  nahrávania  a  prehrávania  pomocou  hlavných  ovládací ch  
prvkov  Mute,  Dim,  Mono  a  Level  na  Monitor  Station  V2.

Stereo  vstupy  v  Monitor  Station  V2  sú  vhodné  pre  audio  rozhrania,  mixáž ne  pulty,  prí vesné  
zariadenia,  telefóny,  osobné  hudobné  prehrávače,  CD  prehrávače  a  mnoho  ďalš í ch  audio  
zdrojov.  Mož no  monitorovať   až   š tyri  vstupné  zdroje,  spoločne  alebo  prepí naní m  
medzi  vstupom  a  zdrojmi  Aux  pre  rýchle  porovnanie  alebo  pre  referenciu.

•  Tlačidlo  stlmenia  s  variabilnou  úrovňou  útlmu
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Monitor  Station  V2  je  vybavený  kľúčovými  funkciami  správy  monitorov,  ktoré  sú  
potrebné  v  modernom  š túdiu.  Vysokokvalitné  komponenty  zabezpečia,  ž e  nezafarbí   
zvuk  vaš ich  skladieb  a  mixov.  Vďaka  vstavanému  mikrofónu  Talkback  je  komunikácia  
s  vaš imi  interpretmi  jednoduchá  a  bezbolestná.

•  Tlačidlá  hlavného  zdroja  na  výber  a  porovnanie  vstupov  •  Voliče  cue  

zdroja  na  prispôsobenie  mixov  slúchadiel  •  Tri  stereo  páry  vyváž ených  

¼”  TRS  reproduktorových  výstupov  •  Trimovanie  výstupu  

reproduktorov  na  jemnú  kalibráciu  výstupných  úrovní   reproduktorov  •  

Tlačidlá  voľby  reproduktorov  pre  rýchle  A/B'  ovanie  vybraných  
vstupných  zdrojov  medzi  pripojenými  monitorovací mi  systémami

•  Katalóg  produktov  PreSonus

•  Nálepka  PreSonus

•  Digitálny  vstup  S/PDIF

•  Monitor  Station  V2  Studio  Control  Center

nevyváž ený  stereo  1/8”  TRS  a  jeden  stereo  pár  nesymetrických  RCA  vstupov

Návod  na  obsluhu
1  Prehľad Monitorovacia  stanica  V2

1.2  Vlastnosti

1.2  Vlastnosti

1.3  Čo  je  v  krabici



Začí name2

2.1.1  Pripojenie  napájania  monitorovacej  stanice  V2

2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

Návod  na  obsluhu

Poznámka:  V  tejto  kapitole  budeme  otáčanie  gombí ka  úplne  nadol  označovať   ako  
„vynulovanie“  gombí ka,  pretož e  z  praktických  dôvodov  bude  gombí k  nastavený  na  „0”.

stlačení m  „0“  v  spodnej  časti  spí nača.

Vypí nač.

1.  Vynulujte  gombí k  hlavného  výstupu  na  prednom  paneli  monitorovacej  stanice  V2,  gombí k  Cue  
Output  a  jednotlivé  gombí ky  úrovne  slúchadiel  tak,  ž e  ich  úplne  otočí te  proti  
smeru  hodinových  ručičiek.

3.  Pripojte  dodaný  napájací   zdroj  do  prí sluš nej  zásuvky  a  potom  do

VAROVANIE:  Pred  pripojení m  dodaného  napájacieho  zdroja  Monitor  Station  V2  sa  
uistite,  ž e  napájací   zdroj  spĺ ňa  pož iadavky  na  vstupné  napätie  regiónu  

alebo  krajiny,  v  ktorej  ho  použ í vate.  PreSonus  podporuje  iba  napájací   zdroj  dodávaný  s  
vaš ou  Monitor  Station  V2.  Ak  napájací   zdroj  nespĺ ňa  vaš e  miestne  pož iadavky,  alebo  ak  si  
chcete  zakúpiť   ďalš í   napájací   zdroj,  obráť te  sa  na  miestneho  predajcu  alebo  distribútora.

Poznámka:  Ak  máte  reproduktory  alebo  iné  zariadenia  pripojené  k  výstupom  hlavnej  linky  L/R,  mali  by  ste  

tiež   vynulovať   ich  vlastné  ovládacie  prvky  výstupu.
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Prí ručka  rýchleho  spustenia  Monitor  Station  V2  vám  pomôž e  čo  najrýchlejš ie  
integrovať   vaš u  Monitor  Station  V2  do  váš ho  systému.  Tieto  podrobné  
pokyny  sú  založ ené  na  typickom  prostredí   š túdia;  vaš e  nastavenie  bude  
závisieť   od  vaš ich  potrieb  a  aplikácií .

Vstup  napájania  na  zadnom  paneli  monitorovacej  stanice  V2.

2.  Skontrolujte,  či  je  vypí nač  na  zadnom  paneli  monitorovacej  stanice  V2  vypnutý

4.  Zapnite  napájanie  monitorovacej  stanice  V2  stlačení m  tlačidla  „|“  symbol  v  hornej  časti



stereo  zdroj)  do  symetrických  ¼”  vstupov  TRS  ST1  L/R  na  zadnej  strane  monitorovacej  stanice  
V2.

Analógové  audio  zariadenie  s  RCA  výstupmi.  Pripojte  výstupy  zariadenia  k  nevyváž eným  
konektorom  RCA  AUX  L/R  IN  na  zadnom  paneli  monitorovacej  stanice  V2.

3.  Ak  máte  sekundárny  stereo  audio  zdroj  alebo  cue  audio  zdroj  –  ako  sú  iné  výstupy  rozhrania  
alebo  pomocné  výstupy  váš ho  mixpultu  –  pripojte  ho  k  symetrickým  ¼”  TRS  ST2  L/R  
vstupom.
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Monitor  Station  V2  môž e  obsahovať   rôzne  analógové  a  digitálne  
vstupné  zdroje.  Tu  je  návod,  ako  ich  pripojiť .

1.  Vynulujte  gombí k  hlavného  výstupu  na  prednom  paneli  monitorovacej  stanice  V2,  gombí k  Cue  
Output  a  jednotlivé  gombí ky  úrovne  slúchadiel  tak,  ž e  ich  úplne  otočí te  proti  
smeru  hodinových  ručičiek.

2.  Pripojte  svoj  primárny  zdroj  zvuku  (počí tačové  zvukové  rozhranie,  mixér  alebo  iné

Telefón,  osobný  prehrávač  hudby  alebo  iné  zariadenie  s  1/8”  stereo  výstupom.  Pripojte  výstup  k  
1/8”  Aux  In  konektoru  na  zadnom  paneli  pomocou  nevyváž eného  stereo  1/8”  kábla.
(Pri  telefóne  alebo  osobnom  prehrávači  hudby  je  výstupom  konektor  pre  slúchadlá.)

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

Návod  na  obsluhu

2.1.2  Pripojenie  zariadení   k  vstupom  monitorovacej  stanice  V2



Počas  zapí nania  monitorovacej  stanice  V2  stlačte  a  podrž te  

tlačidlo  Cue  Source  ST1.

1.  Vynulujte  gombí k  hlavného  výstupu  na  prednom  paneli  monitorovacej  stanice  V2,  gombí k  Cue  Output  a  

jednotlivé  gombí ky  úrovne  slúchadiel  tak,  ž e  ich  úplne  otočí te  proti  smeru  hodinových  
ručičiek.

Počas  zapí nania  monitorovacej  stanice  V2  stlačte  a  podrž te  

tlačidlo  Cue  Source  ST2.

+10  dBu.  0  VU  by  sa  malo  vzť ahovať   na  +10  dBu,  ak  niektoré  z  vaš ich  
monitorovací ch  zariadení   má  maximálny  vstup  +10  dBu  alebo  ak  ž iadne  z  vaš ich  
vstupných  zariadení   nemá  maximálnu  (alebo  nominálnu)  výstupnú  úroveň  vyš š iu  ako  +10  dBu.

+4  dBu.  0  VU  by  sa  malo  vzť ahovať   na  +4  dBu,  ak  niektoré  z  vaš ich  monitorovací ch  
zariadení   má  maximálny  vstup  +4  dBu  alebo  ak  ž iadne  z  vaš ich  vstupných  
zariadení   nemá  maximálnu  (alebo  nominálnu)  výstupnú  úroveň  vyš š iu  ako  +4  dBu.

Pri  použ ití   testovacieho  tónu  sa  uistite,  ž e  v  audio  ceste  váš ho  testovacieho  tónu  nie  je  ž iadne  
spracovanie  –  EQ,  kompresia,  reverb  atď.,  aby  bol  tón  čo  najčistejš í .

3.  Z  primárneho  zdroja  zvuku  prehrajte  1  kHz  sí nusový  tón  na  úrovni  0  dB.

Š tandardne  sú  merače  LED  monitorovacej  stanice  V2  kalibrované  tak,  ž e  červená  LED  0  VU  sa  
rozsvieti,  keď  zvolené  zdrojové  signály  dosiahnu  +10  dBu.  Toto  je  mož né  zmeniť   tak,  aby  0  VU  
odkazovalo  na  +4,  +10  alebo  +18  dBu.

Pre  optimálne  nastavenie  výstupnej  úrovne  audio  zdroja  by  mal  byť   zdroj  schopný  
produkovať   1  kHz  sí nusový  testovací   tón,  a  to  buď  jeho  prehraní m,  alebo  jeho  
generovaní m  z  interného  oscilátora.  V  prí pade  potreby  môž ete  nájsť   a  stiahnuť   
bezplatné  zvukové  súbory  s  testovací m  tónom  z  internetu.

Vaš e  zvukové  zdroje  znejú  najlepš ie  cez  Monitor  Station  V2,  keď  sú  
ich  výstupy  správne  nastavené.

Poznámka:  Konektory  RCA  a  1/8  analógového  vstupu  Aux  In  sú  sčí tané  a  mož no  ich  použ iť   súčasne.

Počas  zapí nania  monitorovacej  stanice  V2  stlačte  a  podrž te  

tlačidlo  Cue  Source  Aux.
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Digitálne  audio  zariadenie  s  výstupom  S/PDIF.  Pripojte  výstup  S/PDIF  zdrojového  zariadenia  k  
vstupu  RCA  (koaxiálny)  S/PDIF  na  zadnom  paneli  monitorovacej  stanice  V2.  Monitor  Station  V2  podporuje  
vzorkovacie  frekvencie  44,1,  48,  88,2  a  96  kHz.

+18  dBu.  0  VU  by  mala  odkazovať   na  +18  dBu,  ak  má  ktorékoľvek  z  vaš ich  
monitorovací ch  zariadení   maximálny  vstup  +18  dBu  alebo  ak  ž iadne  z  vaš ich  vstupných  
zariadení   nemá  maximálnu  (alebo  nominálnu)  výstupnú  úroveň  vyš š iu  ako  +18  dBu.

2.  Stí š te  výstupy  primárneho  zdroja  zvuku  pripojeného  k  ST1  na  
najniž š iu  hodnotu.

4.  Na  monitorovacej  stanici  V2  stlačte  tlačidlo  ST1  Main  Source  tak,  aby  sa  

rozsvietilo,  čí m  vyberiete  primárny  zdroj  zvuku;  uistite  sa,  ž e  nie  sú  zapnuté  
ž iadne  iné  tlačidlá  hlavného  zdroja.

Ovládajte  ich  vzájomnú  hlasitosť   pomocou  ich  individuálnych  výstupných  ovládačov.  
Prepí najte  medzi  analógovými  vstupmi  Aux  a  digitálnymi  vstupmi  S/PDIF  podľa  popisu  v  časti  4.1.3.

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

Návod  na  obsluhu

2.1.3  Kalibrácia  merača  LED  monitorovacej  stanice  V2

2.1.4  Nastavenie  výstupnej  úrovne  vaš ich  zvukových  zdrojov



Realita  vs.  Unity  Gain:  Hlavný  výstupný  fader  alebo  gombí k  na  mnohých  audio  zariadeniach  má  označenie  

Unity  Gain,  ktoré  ukazuje  polohu,  v  ktorej  sa  úroveň  výstupu  nezvyš uje  alebo  nezniž uje,  a  preto  je  v  

optimálnej  polohe.  Toto  je  zvyčajne  označené  ako  nastavenie  „0“.  Ak  zistí te,  ž e  nastavenie  výstupu  

váš ho  zdroja  zvuku  musí   byť   výrazne  nad  alebo  pod  označení m  Unity  Gain,  aby  sa  rozsvietila  LED  0  VU  na  

monitorovacej  stanici  V2,  mož no  budete  musieť   prekalibrovať   merač  LED  monitorovacej  stanice  V2,  aby  

sa  lepš ie  prispôsobil  zariadeniu. .  Nastavte  rozsah  glukomera  podľa  popisu  v  časti  2.1.3,  potom  

zopakujte  kroky  2-5  v  tejto  časti.

1.  Vynulujte  gombí k  hlavného  výstupu  na  prednom  paneli  monitorovacej  stanice  V2  a  oblož enie  reproduktora  A  na  

zadnom  paneli  tak,  ž e  ich  úplne  otočí te  proti  smeru  hodinových  ručičiek.

5.  Zapnite  ovládanie  výstupnej  úrovne  váš ho  primárneho  zdroja  zvuku,  kým  sa  na  monitore  

stanice  V2  nerozsvieti  červená  LED  0  VU.

Poznámka:  Ak  použ í vate  subwoofer,  skontrolujte,  či  je  monitorovacia  stanica  V2  nastavená  na  kombinovaný  

rež im  alebo  rež im  prepí nania  A/B,  ako  je  popí sané  v  časti  2.3.1.

4.  Ak  máte  tretí   pár  monitorov  alebo  subwoofer,  pripojte  ich  k  výstupom  CL/R  reproduktorov  monitorovacej  

stanice  V2.

6.  Pre  zdroje  zvuku  pripojené  k  vstupom  ST2  a  Aux  zopakujte  kroky  2-5,  pričom  v  kroku  4  vyberte  

vhodný  zdroj.  (V  ideálnom  prí pade  musia  byť   tieto  zariadenia  schopné  

produkovať   testovací   tón.)

3.  Ak  máte  druhú  sadu  monitorov,  pripojte  ich  k  B  monitorovacej  stanice  V2

Výstupy  L/R  reproduktorov.

2.  Pripojte  svoj  primárny  monitorovací   systém  (ako  je  pár  napájaných  blí zkych  referenčných  monitorov)  k  

výstupom  AL/R  reproduktorov  monitorovacej  stanice  V2.

2.1.5  Pripojenie  reproduktorov  k  monitorovacej  stanici  V2

Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart
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SPL  meter

monitory

7

Čo  budete  potrebovať

Ruž ový  š um.  V  nasledujúcich  krokoch  nakalibrujete  svoje  reproduktory  pomocou  500  Hz  až   
2,5  kHz,  ruž ového  š umu  s  obmedzenou  š í rkou  pásma  na  úrovni  -20  dBFS.  (Pri  kalibrácii  
subwoofera  použ ite  40  Hz  až   80  Hz,  ruž ový  š um  s  obmedzenou  š í rkou  pásma.)  Mnohé  DAW  
obsahujú  tónový  generátor,  ktorý  produkuje  tento  typ  ruž ového  š umu  a  dá  sa  nastaviť   na  túto  úroveň.

Poznámka:  PreSonus  nenaznačuje,  ž e  tu  opí saná  metóda  kalibrácie  je  nevyhnutne  
najlepš ia  alebo  jediná  hodnotná  metóda  kalibrácie  reproduktorov.  Rôzne  prostredia  š túdia  –  
s  rôznym  vybavení m,  klientmi  a  účelmi  –  môž u  viac  profitovať   z  jednej  z  mnohých  iných  
dostupných  metód.  Ak  chcete  svoje  š túdiové  monitory  kalibrovať   pomocou  inej  metódy,  
odporúčame  vám  tak  urobiť .

Merač  SPL  môž ete  umiestniť   na  hudobný  stojan  alebo  inú  stacionárnu  konš trukciu,  aby  počas  
procedúry  nezachytil  manipulačný  hluk  ani  sa  nepohol.

V  podstate  chcete,  aby  merač  meral  SPL  z  miesta,  kde  počúvate,  takž e  ho  umiestnite  približ ne  tam,  
kde  by  bol  stred  vaš ej  hlavy,  pokiaľ   ide  o  výš ku  a  vzdialenosť   od  reproduktorov.  (Predpokladáme,  
ž e  postupujete  podľa  š tandardného  postupu  počúvania  z  miesta  otočeného  k  imaginárnemu  bodu  
presne  v  strede  vaš ich  reproduktorov,  čí m  sa  vytvorí   rovnostranný  trojuholní k.)

Kalibrácia  tiež   zaisť uje,  ž e  vaš e  ľavé  a  pravé  reproduktory  sú  navzájom  presne  vyváž ené.  
To  zlepš uje  stereofónne  zobrazenie  a  čo  je  eš te  dôlež itejš ie,  umož ňuje  vám  dôverovať   
stereo  panorámovaniu,  ktoré  počujete  pri  práci.  Keď  vykonáte  kalibráciu  reproduktorov,  úroveň  
kaž dého  reproduktora  nastaví te  samostatne  na  rovnakú  hodnotu.

Zdravá  monitorovacia  úroveň  pre  prostredie  malej  riadiacej  miestnosti  by  bola  78  dB.  
Pre  veľké  prostredie  má  85  dB  väčš í   zmysel.  Môž ete  odhadnú ť   najlepš iu  
úroveň  počúvania  pre  veľkosti  miestností   medzi  tým.

Pri  kalibrácii  referenčných  monitorov  v  š túdiu  by  sa  mala  akustická  hladina  alebo  hladina  akustického  
tlaku  (SPL)  merať   z  mieš acej  polohy  vo  výš ke  uš í   v  sede.

Kalibrácia  reproduktorov  poskytuje  niekoľko  dôlež itých  výhod.  Po  prvé,  kalibrácia  vytvorí   
pohodlnú  maximálnu  úroveň  pre  prostredie  váš ho  š túdia.

Merač  SPL.  Na  meranie  hladiny  akustického  tlaku  vo  vaš om  prostredí   budete  potrebovať   
merač  SPL.  Môž ete  si  kúpiť   lacný  merač  SPL  od  predajcu  elektroniky  alebo  si  stiahnuť   
aplikáciu  merača  SPL  pre  váš   telefón.  Uistite  sa,  ž e  váš   merač  SPL  dokáž e  vykonávať   C-váž ené  
merania  a  ponúka  pomalú  dobu  odozvy.

Kalibrácia  reproduktorov  nastaví   výstupnú  úroveň  vaš ich  reproduktorov  tak,  
aby  sa  konkrétna  úroveň  zobrazená  na  merači  monitorovacej  stanice  V2  
rovnala  š pecifickej  akustickej  úrovni  vo  vaš om  š túdiu  meranej  v  dB  SPL.  
Úroveň  merača,  ktorá  sa  najčastejš ie  použ í va  na  kalibráciu,  je  0  VU.

Táto  maximálna  úroveň  sa  označuje  ako  „0  dBFS“.  V  digitálnom  zariadení   s  analógovými  
výstupmi,  ako  je  audio  rozhranie,  sú  analógovo-digitálne  a  digitálno-analógové  prevodní ky  
nakonfigurované  tak,  ž e  0  dBFS  sa  rovná  určitej  hodnote  napätia.  Naprí klad  tón  0  dBFS  
hrajúci  pri  Unity  Gain  z  audio  rozhrania  AudioBox™  1818VSL  alebo  FireStudio™  Project  meria  
+10  dBu.  Je  dôlež ité  poznať   napätie,  na  ktoré  vaš e  zariadenie  odkazuje,  aby  ste  prediš li  
preť až eniu  vstupu  monitorovacej  stanice  V2.

Poznámka:  „dBFS“  znamená  „decibely  v  plnom  rozsahu“.  Toto  je  meranie  úrovne  amplitúdy  v  
digitálnych  systémoch,  kde  existuje  konečná  maximálna  dostupná  úroveň  pred  orezaní m.

Môž ete  si  tiež   stiahnuť   pož adované  zvukové  súbory  s  ruž ovým  š umom  na  prehrávanie  vo  
vaš om  DAW  z  rôznych  bezplatných  webových  stránok  alebo  si  môž ete  zakúpiť   generátor  tónov  
alebo  CD  s  testovací m  tónom  od  predajcu  elektroniky  alebo  zábavy.  V  prí pade  potreby  môž ete  
použ iť   refrén  modernej  komerčnej  rockovej  piesne  ako  rýchlu  a  š pinavú  náhradu  za  ruž ový  š um.

Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart

2.1.6  Kalibrácia  úrovní   reproduktorov



monitory

SPL  meter

Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart

Táto  metóda  kalibrácie  reproduktorov  nastaví   vaš e  primárne  reproduktory  tak,  aby  úroveň  
0  VU  metra  monitorovacej  stanice  V2  vytvárala  určitú   akustickú  úroveň.  V  nasledujúcich  krokoch  
použ ijeme  ako  cieľ   80  dB  SPL;  toto  je  rozumná  úroveň  pre  malé  až   stredne  veľké  prostredie.  
(Mož no  budete  chcieť   použ iť   inú  cieľovú  úroveň  medzi  78  dB  a  85  dB,  ktorá  je  vhodnejš ia  pre  
veľkosť   váš ho  priestoru.)

1.  Vynulujte  vstupné  gombí ky  reproduktorov.  Na  mnohých  napájaných  monitoroch  
je  vstupný  gombí k  označený  ako  „Input  Sensitivity“.  Ďalš ie  informácie  o  
nastavení   vstupnej  úrovne  reproduktorov  nájdete  v  dokumentácii  kaž dého  
monitorového  systému  alebo  na  webovej  lokalite  výrobcu.

Ak  máte  k  Monitor  Station  V2  pripojených  viacero  monitorovací ch  systémov,  uistite  sa,  ž e  na  
kalibráciu  vš etkých  systémov  použ ijete  presne  rovnakú  metódu.  To  vám  umož ní   prepí nať   
medzi  nimi  bez  toho,  aby  ste  zaž ili  dezorientujúce  zmeny  hlasitosti  pri  porovnávaní   vaš ich  
mixov  a  nahrávok  na  rôznych  systémoch.
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2.  Vynulujte  gombí k  hlavného  výstupu  na  prednom  paneli  monitorovacej  stanice  V2,  gombí k  Cue  Output,  
jednotlivé  gombí ky  úrovne  slúchadiel  a  oblož enie  výstupu  reproduktora  A  na  zadnom  paneli  
tak,  ž e  ich  úplne  otočí te  proti  smeru  hodinových  ručičiek.

Poznámka:  Keďž e  rôzne  systémy  reproduktorov  znejú  navzájom  odliš ne,  stále  
budete  počuť   zmeny  zafarbenia,  keď  po  kalibrácii  preskočí te  medzi  sadami  
reproduktorov.  Koniec  koncov,  to  je  dôvod,  prečo  monitorovanie  pomocou  viacerých  
systémov  pomáha  zaistiť ,  aby  vaš e  mixy  a  nahrávky  zneli  dobre,  kdekoľvek  sa  prehrávajú.

3.  Umiestnite  svoje  zariadenie  na  meranie  SPL  podľa  popisu  vyš š ie.

Kalibrácia  primárnych  reproduktorov



Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart

10.  Začnite  pomaly  zvyš ovať   vstupnú  úroveň  na  ľavom  reproduktore,  kým  váš   SPL  meter  

neukazuje  80  dB  SPL  (alebo  cieľovú  úroveň,  ktorú  ste  si  vybrali).

9.  Nastavte  výstupný  kryt  reproduktora  A  na  zadnom  paneli  monitorovacej  stanice  V2  úplne  v  smere  hodinových  ručičiek.

Ak  kalibrujete  systém  reproduktorov  s  nezávislým  subwooferom,  ako  je  naprí klad  systém  2.1,  

zopakujte  kroky  4  a  vyš š ie  s  nasledujúcimi  zmenami:

Môž ete  začať   počuť   testovací   tón  z  reproduktorov.

8.  Nastavte  gombí k  Main  Output  Level  na  prednom  paneli  monitorovacej  stanice  V2  do  

polohy  Unity  Gain  jeho  otočení m  úplne  v  smere  hodinových  ručičiek.

Kalibrácia  subwoofera

•  V  kroku  5  posuňte  ruž ový  š um  do  stredu.

7.  Začnite  hrať   ruž ový  š um;  nemali  by  ste  to  počuť ,  pretož e  ste  v  kroku  1  vš etko  

stlmili.  Ak  to  budete  počuť ,  zopakujte  krok  1.

vypnutie  reproduktora  A  a  zapnutie  reproduktora  B.  Môž ete  počuť   miernu  tonálnu  odchýlku  v  dôsledku  

rôznych  akustických  vlastností   monitorovací ch  systémov,  ale  hlasitosť   by  mala  zostať   konzistentná.  Ak  nie,  

mož no  budete  chcieť   prekalibrovať   svoje  reproduktorové  systémy.

6.  Uistite  sa,  ž e  váš   zdroj  ruž ového  š umu  neprechádza  ž iadnym  

spracovaní m  signálu,  aby  bol  čo  najčistejš í .

Po  nastavení   ďalš í ch  monitorovací ch  systémov  môž ete  otestovať   svoje  kalibrácie  prehrávaní m  zvuku  

iba  cez  reproduktor  A  a  potom  –  bez  ďalš í ch  úprav  –

5.  Vo  svojom  DAW  alebo  na  generátore  š umu  posuňte  ruž ový  š um  úplne  doľava,  

pretož e  začneme  kalibráciou  ľavého  reproduktora.

Opakujte  vyš š ie  uvedené  kroky  pre  ostatné  monitorovacie  systémy,  pričom  sa  uistite,  

ž e  ste  v  kroku  2  vynulovali  nastavenie  výstupu  reproduktorov  kaž dého  

systému  a  v  kroku  4  stlačte  prí sluš né  tlačidlo  systému  reproduktorov.

Zvoľte  tlačidlá  tak,  aby  svietili.  Uistite  sa,  ž e  nie  sú  zapnuté  ž iadne  iné  zdroje  alebo  reproduktory.

Kalibrácia  prí davných  reproduktorových  systémov
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4.  Na  monitorovacej  stanici  V2  stlačte  ST1  Main  Source  a  Speaker  A  Speaker

11.  Opakujte  kroky  6-10  pre  pravý  reproduktor.

•  Stlačte  tlačidlo  Speaker  C,  aby  ste  ho  rozsvietili;  skontrolujte,  či  sú  

vš etky  ostatné  tlačidlá  reproduktorov  vypnuté.

•  Pre  krok  6  použ ite  40  Hz  až   80  Hz,  ruž ový  š um  s  obmedzenou  š í rkou  pásma.



3.  Prehrajte  nejaký  typický  zvuk,  ako  je  skladba  na  telefóne  alebo  existujúci  
projekt,  a  vyberte  tento  zdroj  zvuku  ako  jediný  vstup  do  zbernice  
Cue,  ako  je  popí sané  v  časti  4.1.2 .

Tu  je  návod,  ako  kalibrovať   slúchadlový  zosilňovač.

1.  Vynulujte  gombí ky  Main  Level  a  Cue  Output  ich  úplným  otočení m  proti  smeru  
hodinových  ručičiek.
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4.  Nasaďte  si  slúchadlá,  ktoré  ste  pripojili  v  kroku  2,  a  nastavte  ich  na  a

Okrem  š tyroch  samostatných  zosilnených  konektorov  pre  slúchadlá  na  prednom  paneli  
poskytuje  Monitor  Station  V2  na  zadnom  paneli  výstupy  Cue  L/R  Line,  ktoré  môž ete  
pripojiť   k  samostatnému  slúchadlovému  zosilňovaču.  Ich  zvuk  sa  vyberá  pomocou  tlačidiel  
Cue  Source  na  prednom  paneli,  ako  je  popí sané  v  časti  4.1.2.  Ich  úroveň  môž ete  nastaviť   
pomocou  gombí ka  Cue  Output  na  prednom  paneli,  ako  je  vysvetlené  v  časti  4.1.2.

pohodlnú  hlasitosť   počúvania  otočení m  prí sluš ného  gombí ka  Level.

1.  Vynulujte  ovládače  úrovne  hlavného  výstupu,  úrovne  hovoru,  výstupu  Cue,  individuálnej  
úrovne  slúchadiel  a  tlmenia  stlmenia  ich  úplným  otočení m  proti  smeru  hodinových  ručičiek.

2.  Pripojte  slúchadlá  ku  ktorémukoľvek  z  výstupov  Phones  a  vyberte  Cue  ako  zdroj  stlačení m  
prí sluš ného  tlačidla  Source  tak,  aby  sa  zaistilo  v  spodnej  polohe.

5.  Zapnite  spätný  mikrofón  stlačení m  tlačidla  Hovor;  úroveň  zvuku  v  
slúchadlách  sa  zní ž i.

6.  Začnite  hovoriť   do  spätného  mikrofónu,  pomaly  otáčajte  ovládačom  úrovne  
spätného  hovoru,  až   kým  nebudete  počuť   sami  seba,  ako  hovorí te  cez  slúchadlá,  
ale  váš   hlas  nie  je  dostatočne  hlasný,  aby  obť až oval  účinkujúcich.

Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart

2.1.7  Kalibrácia  mikrofónu  Talkback

2.1.8  Pripojte  Cue  výstupy



2.1.9  Pripojte  hlavné  výstupy

Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

2  2.1  Prí ručka  pre  rýchly  š tart

alebo  navš tí vte  webovú  stránku  jeho  výrobcu,  kde  nájdete  informácie  

o  odporúčanom  procese  kalibrácie.

3.  Kalibrujte  úrovne  zvuku  zariadenia  podľa  jeho  použ í vateľa

2.  Pripojte  vstupy  externého  zariadenia  k  hlavnej  linke  L/R  monitorovacej  stanice  V2

alebo  navš tí vte  webovú  stránku  jeho  výrobcu,  kde  nájdete  informácie  

o  odporúčanom  procese  kalibrácie.
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Poznámka:  Ak  slúchadlový  zosilňovač  nemá  odporúčaný  proces  kalibrácie,  zvýš te  gombí k  Cue  
Output  na  Monitor  Station  V2  na  Unity  Gain  jeho  otočení m  úplne  v  smere  hodinových  
ručičiek  a  potom  podľa  potreby  upravte  vstupnú  úroveň  zosilňovača.

2.  Pripojte  vstupy  slúchadlového  zosilňovača  k  Cue  L/R  monitorovacej  stanice  V2

Výstupy.

Linkové  výstupy.

3.  Kalibrujte  úrovne  zvuku  zariadenia  podľa  jeho  použ í vateľa

Hlavné  výstupy  L/R  linky  poskytujú  to,  čo  je  v  podstate  „priechodný“  obvod  pre  vstupné  zdroje  
monitorovacej  stanice  V2.  Zvyčajne  sa  použ í vajú  na  napájanie  externých  zariadení ,  ktoré  
potrebujú  stály  vstupný  signál  v  plnej  sile,  ako  sú  páskové  zariadenia  alebo  digitálne  stereo  
rekordéry.  Zvuk,  ktorý  prenáš ajú,  je  určený  hlavným  zdrojom  (popí saným  v  časti  3.1.4)  a  ich  
výstupná  úroveň  sa  rovná  úrovni  pôvodného  vstupného  zdroja.

1.  Zní ž te  úroveň  vstupu  a  výstupu  externého  zariadenia,  
ktoré  chcete  pripojiť ,  úplne  nadol.



2.2  Základná  schéma  zapojenia
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Tu  je  typické  nastavenie  monitorovacej  stanice  V2.  V  tomto  prí klade  sú  vstupnými  
zdrojmi  audio  rozhranie,  CD  prehrávač,  mobilný  telefón  a  mixáž ny  pult  StudioLive  série  AI  S/
PDIF  digitálny  výstup.  Sú  prepojené  dva  monitorovacie  systémy  pre  odposluch  mixov  
spolu  so  subwooferom.  Výstupy  Cue  L/R  sú  pripojené  k  distribučnému  zosilňovaču  
pre  slúchadlá  a  hlavné  výstupy  L/R  napájajú  digitálny  rekordér.

Monitorovacia  stanica  V2

2  2.2 Návod  na  obsluhu
Začí name
Základná  schéma  zapojenia

slúchadlá

CD  prehrávač

AI  mixér  StudioLive

Projekt  FireStudio

amp

napájané  reproduktory  A

Digitálny  výstup  S/PDIF

(počí tačové  rozhranie)

reproduktor  C

záznamní k

(napájaný  subwoofer)
pasí vne  reproduktory  B

mobilný  telefón

slúchadlový  zosilňovač



2.3.4  Obnoviť   vš etky  rež imy  na  predvolené  výrobné  nastavenia

2.3  Pokročilé  rež imy

2.3.1  Rež imy  výberu  reproduktora

2.3.3  Vstupné  rež imy  LED  merača

2.3.2  Hlavný  rež im  a  rež im  zdroja  cue

Reční k  B Prepnú ť   rež im

Rež im  zadávania  súčtu

ST1

(Toto  je  predvolený  rež im.)

TO

Rež im  +10  dBu

Rež im  +18  dBu

…vš etky  tlačidlá  voľby  reproduktora  –  a  teda  vš etky  vaš e  reproduktory  –  môž u  byť   aktí vne  súčasne.

ST2

...naraz  je  mož né  zvoliť   len  jeden  hlavný  zdroj  a  jeden  cue  zdroj.  Je  to  už itočné,  keď  porovnávate  vstupné  zdroje  medzi  sebou,  naprí klad  

keď  A/B  mixujete  proti  komerčnému  CD,  ktorého  mix  použ í vate  ako  referenciu.

Rež im  +4  dBu

Kombinovaný  rež im

…vž dy  počujete  subwoofer  pripojený  k  reproduktoru  C,  keď  prepí nate  medzi  systémami  reproduktorov  A  a  B.

ST2

…  LED  meter  odkazuje  na  0  VU  až   +10  dBu.  Použ ite  to,  ak  niektoré  z  vaš ich  monitorovací ch  zariadení   má  maximálny  vstup  10  dBu  alebo  ak  

ž iadne  z  vaš ich  vstupných  zariadení   nemá  maximálnu  (alebo  nominálnu)  výstupnú  úroveň  vyš š iu  ako  +10  dBu.

...naraz  je  mož né  zvoliť   iba  jeden  reproduktorový  systém.

ST1

…  LED  meter  odkazuje  na  0  VU  až   +4  dBu.  Použ ite  to,  ak  niektoré  z  vaš ich  monitorovací ch  zariadení   má  maximálny  vstup  +4  dBu  alebo  ak  

ž iadne  z  vaš ich  vstupných  zariadení   nemá  maximálnu  (alebo  nominálnu)  výstupnú  úroveň  vyš š iu  ako  +4  dBu.

…  LED  meter  odkazuje  na  0  VU  až   +18  dBu.  Použ ite  to,  ak  niektoré  z  vaš ich  monitorovací ch  zariadení   má  maximálny  vstup  +18  dBu  

alebo  ak  ž iadne  z  vaš ich  vstupných  zariadení   nemá  maximálnu  (alebo  nominálnu)  výstupnú  úroveň  vyš š iu  ako  +18  dBu.

Reční k  A

…vš etky  tlačidlá  Main  a  Cue  Source  môž u  byť   aktí vne  súčasne.

Rež im  prepí nania  vstupu

Reční k  C Prepnú ť   rež im  A/B

•  Tlačidlá  Main  a  Cue  Source

•  LED  meter

Podrž aní m  tlačidla  Mono  počas  zapí nania  obnoví te  vš etky  
rež imy  na  predvolené  výrobné  nastavenia.

Vyberte  pož adovaný  prevádzkový  rež im  stlačení m  prí sluš ného  tlačidla  pri  zapnutí   
monitorovacej  stanice  V2.  V  nasledujúcich  častiach  vysvetlí me  rež imy  a  povieme  vám,  
ž e  podrž aní m  tlačidla  vyberiete  kaž dý  z  nich.

Monitor  Station  V2  ponúka  niekoľko  výkonných  mož ností ,  ktoré  vám  umož nia  
nakonfigurovať   si  ho  tak,  ako  chcete  pracovať .  Môž ete  nastaviť   jeho  prevádzkový  rež im:

Počas  kaž dého  zapnutia  môž ete  nastaviť   jeden  rež im,  takž e  pri  zapí naní   monitorovacej  stanice  
V2  nedrž te  dve  tlačidlá  súčasne.  Ak  sa  chcete  vrátiť   k  pôvodným  nastaveniam  rež imu  monitorovacej  
stanice  V2,  vykonajte  obnovenie  továrenských  nastavení   podľa  popisu  v  časti  2.3.4.

•  Tlačidlá  voľby  reproduktora
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Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Začí name

2  2.3  Pokročilé  rež imy

Takž e:

Vybrať :

Vybrať :

Podrž te  tlačidlo  Cue  Source: Vybrať :

Podrž te  stlačené  tlačidlo  Výber  reproduktora: Takž e:

Takž e:

Podrž te  hlavný  zdroj:



3  Zapojenie

3.1.2  Výstupy  reproduktorov

3.1  Zadný  panel

3.1.1  Vstupy

Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Zapojenie3  

3.1  Zadný  panel

ST2  L/R:  Pripojte  ľavý  a  pravý  kanál  váš ho  sekundárneho  stereo  zdroja  k  
týmto  vyváž eným  ¼”  TRS  konektorom.

L/R  Aux:  Pripojte  ľavý  a  pravý  kanál  pomocného  analógového  audio  
zariadenia  k  týmto  nevyváž eným  RCA  konektorom.

AL/R  reproduktorové  výstupy:  Pripojte  svoj  primárny  napájaný  
reproduktorový  systém  k  symetrickým  AL/R  reproduktorovým  výstupom.

Aux  In:  Pripojte  konektor  slúchadiel  telefónu,  prenosného  hudobného  prehrávača  alebo  
iného  zariadenia  so  stereo  1/8”  výstupom  k  tomuto  nevyváž enému  1/8”  stereo  vstupu.

S/PDIF:  K  tomuto  digitálnemu  vstupu  RCA  pripojte  digitálne  zvukové  zariadenie  s  výstupom  S/
PDIF.  Monitor  Station  V2  podporuje  vzorkovacie  frekvencie  44,1,  48,  88,2  a  96  kHz.

ST1  L/R:  Pripojte  ľavý  a  pravý  kanál  váš ho  primárneho  stereo  zdroja  k  
týmto  vyváž eným  ¼”  TRS  konektorom.
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3.1.3  Linkové  výstupy

3.1.4  Výkon

3  
3.1  Zadný  panel

Monitorovacia  stanica  V2Zapojenie
Návod  na  obsluhu

Výstupy  CL/R  reproduktorov:  Pripojte  svoj  tretí   napájaný  reproduktorový  
systém  alebo  subwoofer  k  symetrickým  výstupom  reproduktorov  CL/R.

Výstupy  hlavnej  linky  L/R:  Monitor  Station  V2  odovzdáva  vstupné  zdroje  zvuku  priamo  
do  výstupov  hlavnej  linky  L/R.  Tieto  výstupy  odvodzujú  svoj  signál  priamo  z  aktuálne  
zvolených  hlavných  vstupných  zdrojov  a  nie  sú  ovplyvnené  hlavným  ovládačom  úrovne  a  
tlačidlami  Mono,  Mute  a  Dim.

Vypí nač  napájania:  Monitor  Station  V2  zapnete  stlačení m  tlačidla  „|“  v  hornej  časti  vypí nača.  Ak  
ho  chcete  vypnú ť ,  stlačte  „0“  v  spodnej  časti  prepí nača.

Výstupy  BL/R  reproduktorov:  Pripojte  svoj  druhý  napájaný  
reproduktorový  systém  k  vyváž eným  výstupom  reproduktorov  BL/R.

VAROVANIE:  Pred  pripojení m  dodaného  napájacieho  zdroja  Monitor  Station  V2  sa  
uistite,  ž e  napájací   zdroj  spĺ ňa  pož iadavky  na  vstupné  napätie  regiónu  alebo  

krajiny,  v  ktorej  ho  použ í vate.  PreSonus  podporuje  iba  napájací   zdroj  dodávaný  s  vaš ou  Monitor  
Station  V2.  Ak  napájací   zdroj  nespĺ ňa  vaš e  miestne  pož iadavky  –  alebo  ak  si  chcete  zakúpiť   ďalš í   
napájací   zdroj  –  obráť te  sa  na  miestneho  predajcu  alebo  distribútora.

Vstup  napájania:  Pripojte  dodanú  napájaciu  jednotku  do  uzemnenej  
zásuvky  striedavého  prúdu  a  potom  do  tohto  vstupu.

Trim  výstupu  reproduktorov  A,  B  a  C:  Tieto  úpravy  jemne  dolaďujú  úrovne  výstupov  reproduktorov.  
Ak  je  to  mož né,  mali  by  byť   nastavené  úplne  v  smere  hodinových  ručičiek  pre  Unity  Gain.

Cue  L/R  linkové  výstupy:  Cue  L/R  výstupy  odvodzujú  svoj  signál  z  výberu  Cue  Source  a  ich  úroveň  je  
ovládaná  gombí kom  Cue  Output.  Pripojte  symetrické  ¼”  TRS  Cue  L/R  linkové  výstupy  k  stereo  
slúchadlovému  distribučnému  zosilňovaču.
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Pripojte  tieto  vyváž ené  ¼”  TRS  konektory  k  vstupom  stereo  zariadenia.



4  Ovládacie  prvky

4.1.2  Ovládanie  tága

4.1.1  Talkback

4.1  Predný  panel

4  
4.1  Predný  panel

Monitorovacia  stanica  V2Ovládacie  prvky

Návod  na  obsluhu

Stlačte  a  znova  rýchlo  uvoľnite,  aby  ste  mikrofón  vypli,  keď  už   nie  je  potrebný.

Talkback  mikrofón:  Vstavaný  elektretový  kondenzátorový  mikrofón  
Talkback  je  umiestnený  tesne  nad  gombí kom  Talkback  Level.

Tlačidlá  Cue  Source:  Tlačidlá  Cue  Source  vyberajú  zvuk  smerovaný  do  

Cue  L/R  linkových  výstupov  a  do  akéhokoľvek  výstupu  Phones,  ktorého  
zdroj  je  nastavený  na  Cue  pozí ciu  (dole).

•  Stlačte  tlačidlo  Talkback  a  rýchlo  ho  uvoľnite,  aby  ste  aktivovali  mikrofón  Talkback.

Systém  Talkback  monitorovacej  stanice  V2  vám  umož ňuje  hovoriť   prostrední ctvom  
systému  Cue  s  vaš imi  účinkujúcimi.

Časť   Cue  na  prednom  paneli  vám  umož ňuje  spravovať   systém  Cue  Monitor  Station  V2  
a  ovládať   jeho  š tyri  individuálne  ovládateľné  výstupy  pre  slúchadlá.  Kaž dý  
výstup  má  svoj  vlastný  volič  vstupu  a  vlastné  ovládanie  hlasitosti.

•  Ak  chcete  použ iť   mikrofón  Talkback,  stlačte  a  podrž te  tlačidlo  Talkback.  

Keď  mikrofón  už   nepotrebujete,  uvoľnite  ho.

Tlačidlo  Talk:  Tlačidlo  Talk  zapí na  a  vypí na  mikrofónový  predzosilňovač  
Talkback.  Keď  je  mikrofón  Talkback  zapnutý,  zvuk  Main  a  Cue  sa  
automaticky  stlmí .

Tlačidlo  Talkback  je  mož né  ovládať   dvoma  spôsobmi:

Knob  Talkback  Level:  Týmto  sa  nastavuje  úroveň  zosilnenia  mikrofónového  
predzosilňovača  Talkback  od  +15  do  +55  dB.
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4.1.4  Ovládanie  hlavného  zdroja

4.1.3  Pomocné  ovládanie

4  
4.1  Predný  panel

Monitorovacia  stanica  V2Ovládacie  prvky

Návod  na  obsluhu

Prepí nače  zdrojov:  Kaž dý  výstup  Phones  môž e  prenáš ať   buď  aktuálne  zvolené  zdroje  cue,  
alebo  aktuálne  vybrané  hlavné  zdroje.  Keď  je  prepí nač  v  polohe  hore,  hlavný  zdroj  je  
nasmerovaný  do  konektora.  Stlačení m  tlačidla  nadol  vyberte  zdroj  Cue.

Stlačení m  ST2  vyberte  zdroj  audio  vstupu  pripojený  k  vstupom  ST2  L/R  na  zadnom  paneli.

Pri  dodaní   z  továrne  sú  tlačidlá  Main  Source  a  Cue  Source  na  Monitor  
Station  V2  nastavené  na  rež im  Input  Sum,  takž e  ich  mož no  vš etky  vybrať   
súčasne.  Viac  informácií   o  výbere  iných  prevádzkových  rež imov  pre  tieto  
tlačidlá  nájdete  v  časti  2.3.

Ovládač  Cue  Output:  Týmto  sa  nastavuje  úroveň  výstupov  Cue  L/R  Line  na  zadnom  paneli.

Gombí ky  úrovne:  Gombí k  Level  pod  kaž dým  výstupom  

Phones  ovláda  hlasitosť   výstupu.

Stlačení m  ST1  vyberte  zdroj  audio  vstupu  pripojený  k  vstupom  ST1  L/R  na  zadnom  paneli.

Výstupy  pre  telefóny:  Ku  kaž dému  výstupu  telefónu  môž ete  pripojiť   súpravu  
stereo  slúchadiel.  Výstupy  obsahujú  ¼”  TRS  stereo  konektory.

Tlačidlá  hlavného  zdroja:  Tlačidlá  hlavného  zdroja  vyberajú  zvuk  pre  výstupné  

konektory  reproduktorov,  hlavné  výstupy  L/R  linky  a  akékoľvek  slúchadlové  
zosilňovače,  ktorých  prepí nač  Source  je  nastavený  do  polohy  Main  (hore).

Pri  expedí cii  z  výroby  sú  tlačidlá  Cue  Source  a  Main  Source  na  Monitor  Station  
V2  nastavené  na  rež im  Input  Sum,  takž e  ich  mož no  vš etky  vybrať   
súčasne.  Viac  informácií   o  výbere  iných  prevádzkových  rež imov  pre  tieto  
tlačidlá  nájdete  v  časti  2.3.

Stlačte  Aux  na  výber  zdroja  audio  vstupu  Aux  alebo  S/PDIF  podľa  nastavenia  
prepí nača  Aux/SPDIF  opí saného  v  časti  4.1.3.

Keď  sú  zvolené  analógové  konektory  Aux  In,  sú  aktí vne  konektory  RCA  na  zadnom  paneli  aj  1/8”  
konektory  Aux  In.
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Stlačení m  ST2  vyberte  zdroj  audio  vstupu  pripojený  k  vstupom  ST2  L/R  na  zadnom  paneli.

Prepí nač  Aux/SPDIF:  Tento  prepí nač  vyberá  buď  analógové  konektory  Aux  In  alebo  
digitálny  vstup  S/PDIF.  Keď  je  spí nač  hore,  analógové  vstupy  sú  aktí vne.  
Stlačení m  tlačidla  nadol  vyberte  digitálny  vstup  S/PDIF.

Š tandardne  má  vstupný  LED  merač  referenčnú  úroveň  0  VU  =  +10  dBu.  Viac  informácií   o  
zmene  referenčnej  úrovne  vstupného  LED  merača  nájdete  v  časti  2.3.

Stlačení m  ST1  vyberte  zdroj  audio  vstupu  pripojený  k  vstupom  ST1  L/R  na  zadnom  paneli.

Gombí k  Aux  Input:  Tento  gombí k  nastavuje  úroveň  Aux  (pomocných)  vstupov.

Stlačení m  tlačidla  Aux  vyberte  zdroj  audio  vstupu  Aux  podľa  nastavenia  
prepí nača  Aux/SPDIF  opí saného  v  časti  4.1.3.

Indikátor  LED  hlavného  vstupu:  Indikátor  LED  hlavného  vstupu  
zobrazuje  úroveň  zvukového  zdroja  hlavného  vstupu.  Ak  vyberiete  viac  
ako  jeden  zdroj,  zobrazí   sa  kombinovaná  úroveň  aktí vnych  zdrojov.



Tlačidlá  výberu  reproduktora:  Stlačení m  tlačidla  reproduktora  A,  B  alebo  C  zapnite  prí sluš ný  

monitorovací   systém.  Tlačidlá  Speaker  Select  poskytujú  skvelý  spôsob,  ako  rýchlo  porovnať   váš   mix  na  

rôznych  sadách  referenčných  monitorov  prepí naní m  medzi  nimi.

Upozorňujeme,  ž e  tlačidlo  Mono  nemá  ž iadny  vplyv  na  výstupy  hlavnej  linky  L/R.

Táto  oblasť   obsahuje  vaš e  primárne  ovládacie  prvky  počúvania  pre  Monitor  Station  V2.

Stlmenie  je  už itočné  naprí klad  vtedy,  keď  prijmete  telefonát  počas  relácie  alebo  keď  sa  chcete  s  

niekým  v  riadiacej  miestnosti  porozprávať   bez  kriku  počas  nahrávania  alebo  prehrávania.  Úroveň  

stlmenia  sa  nastavuje  pomocou  gombí ka  zoslabenia.

Tlačidlo  Mute:  Stlačte  tlačidlo  Mute,  aby  sa  rozsvietilo,  aby  ste  stlmili  výstup  monitorovacej  

stanice  V2  do  pripojených  reproduktorových  systémov.  Vš imnite  si,  ž e  tlačidlo  Mute  

nemá  ž iadny  vplyv  na  výstupy  hlavnej  linky  L/R.

Tlačidlo  Mono:  Ak  chcete  počúvať   zvuk  v  mono,  stlačte  toto  tlačidlo,  aby  sa  

rozsvietilo.  Keď  svieti  Mono,  Monitor  Station  V2  sčí tava  stereo  hlavné  vstupné  

zdroje  do  mono  signálu.

Hlavný  ovládač  úrovne:  Ovládajte  hlasitosť   počúvania  pomocou  tohto  ovládača,  ktorý  nastavuje  

výstupnú  úroveň  monitorovacej  stanice  V2  podľa  pripojených  reproduktorových  systémov.

Odporúčame  vám  kalibrovať   monitory  podľa  popisu  v  časti  2.1.6 ,  aby  

jediné  rozdiely,  ktoré  budete  počuť   pri  prepí naní   medzi  monitormi,  odráž ali  tonálne  

charakteristiky  kaž dej  sady  reproduktorov.

Ovládač  útlmu:  Ovládač  útlmu  nastavuje  úroveň  výstupov  reproduktorov,  

keď  svieti  tlačidlo  Dim.

Vž dy  je  dobré  skontrolovať   stereo  mix  v  mono,  aby  ste  sa  uistili,  ž e  nemáte  ž iadne  

problémy  s  fázovaní m,  ktoré  je  potrebné  opraviť .  Problémy  s  fázovaní m  môž u  spôsobiť   

zruš enie  alebo  zosilnenie  prvkov  zmesi,  čo  spôsobí   zní ž enie  alebo  zvýš enie  objemu.  Problémy  

s  fázou  môž u  tiež   viesť   k  neočakávanému  ví reniu  zvuku,  keď  sa  počas  nahrávania  použ ili  páry  

stereo  mikrofónov.
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V  predvolenom  nastavení   fungujú  tlačidlá  výberu  reproduktorov  v  kombinovanom  rež ime,  takž e  ich  

mož no  zapnú ť   vš etky  naraz.  Na  rýchle  prepí nanie  medzi  nimi  mož no  budete  chcieť   prepnú ť   do  

rež imu  prepí nania.  Ak  sa  chcete  dozvedieť ,  ako  zmeniť   rež imy  výberu  reproduktora,  pozrite  si  časť   2.3.

Počúvanie  váš ho  stereo  mixu  v  mono  je  tiež   dôlež ité,  keď  si  myslí te,  ž e  niektorí   

poslucháči  môž u  počuť   váš   mix  v  mono.  To  môž e  byť   prí pad,  keď  sa  má  mix  použ iť   

naprí klad  v  komprimovaných  internetových  videách.

Tlačidlo  Dim:  Stlačení m  a  rozsvietení m  tlačidla  Dim  rýchlo  zní ž ite  výstupy  do  vaš ich  reproduktorov  

bez  zmeny  nastavenia  hlavného  ovládača  úrovne.

Návod  na  obsluhu
Monitorovacia  stanica  V2Ovládacie  prvky4  

4.1  Predný  panel

4.1.5  Ovládanie  reproduktorov

4.1.6  Ovládanie  hlavnej  úrovne



Zdroje5

-24  dB  až   0  dB

10  Hz  až   50  kHz

10  Hz  až   65  kHz

Rozsah  hlavnej  úrovne

THD+N

THD+N  (unwtd,  1  kHz  @  0  dBu  výstup,  jednotný  zisk)

-42  dB

Frekvenčná  odozva  (±0,5  dB)

Pomer  S/N  (1  kHz  @  +10  dBu,  jednotný  zisk)

Typ

Citlivosť

47,5  kΩ

10  kΩ

-30  dB  až   -6  dB

Typ

-90  dBu

0,0025  %  (1  kHz  @  -1  dBFS)

Maximálna  vstupná  úroveň  (minimálny  zisk,  1  kHz  @  0,5  %  THD+N)

10  Hz  až   50  kHz

Maximálny  výstup  pri  0  dBFS

Stereo  1  a  Stereo  2  vstupy

Frekvenčná  odozva  (±0,5  dB)

-60  dB  až   +20  dB

THD+N  (unwtd,  1  kHz  @  0  dBu  výstup,  jednotný  zisk)

Interný  mikrofón  Talkback

¼”  TRS  Active  Balanced

Dynamický  rozsah

Rozsah  útlmu  stlmenia

>  100  dB

>  100  dB
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Rozsah  citlivosti

Reční k  A,  B  a  C

+18  dBu

+15  až   +55  dB

Typ  

výstupná  impedancia  (vyváž ená)

+20  dBu

+20  dBu

-80  dB  až   0  dB

Typ

Vzorkovacie  sadzby

Rozsah  zisku  

Maximálna  vstupná  úroveň  (minimálny  zisk,  1  kHz  @  0,5  %  THD+N)

Frekvenčná  odozva  (±0,5  dB)

Rozsah  zisku

51  Oh

RCA  75  Ω  koaxiálny  kábel

Typ  

Vstupná  impedancia  

S/N  pomer  (1  kHz  @  10  dBu,  jednotný  zisk)

elektretový  kondenzátor

Duálna  8-segmentová  LED  dióda  so  š pičkovým  drž aní m

<0,005  %

<0,005  %

S/PDIF

Vstupná  impedancia  (vyváž ená)

Rozsah  úpravy

44,1,  48,  88,2,  96  kHz

¼”  TRS  Active  Balanced

Vstupné  merače  (iba  ST1,  ST2  a  Aux)

Aktí vne  RCA  nevyváž ené

-80  dB  až   0  dB

THD+N  (unwtd,  1  kHz  @  0  dBu,  jednotný  zisk)

113  dB

Typ

Spodná  hranica  š umu  (20  Hz  až   20  kHz,  zakončenie  vstupu  150  Ω)

<0,01  %

5.1  Š pecifikácie  zvuku

5.1  Š pecifikácie  zvuku
5  Zdroje Monitorovacia  stanica  V2

Návod  na  obsluhu

Audio  vstupy

Audio  výstupy
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Tlmenie  útlmu  (aktivovaná  funkcia  Talkback)

Frekvenčná  odozva  (±1,0  dB)

10  W

š í rka

Pož iadavky  na  napájanie  (nepretrž ité)

2,5” (63,5  mm)

9” (228,6  mm)

Tágo

10  Hz  až   50  kHz

Hlaveň,  vonkajš í   priemer  5,5  mm,  vnútorný  priemer  2,1  mm

Typ

Rozsah  vstupného  napätia  monitorovacej  stanice

Hĺ bka

Typ  napájacieho  zdroja

-20  dB

Rozmery

20

6  libier  (2,72  kg)

Rozsah  úrovne  cue

Maximálny  výstup  (záť až   60  Ω)

18  V  DC

150  mW /  kanál

Externý  DC  transformátor/vnútorná  linka

8,5” (216  mm)

Výš ka

Slúchadlá

Typ  vstupného  konektora

¼”  TRS  Active  Stereo

-80  dB  až   0  dB

Hmotnosť



•  Ovládač  Main  Output  Level  môž e  byť   otočený  nadol.  Deaktivujte  tlačidlá  Talk,  Mono,  Mute  
a  Dim  a  potom  pomaly  otáčajte  ovládačom  úrovne  hlavného  výstupu  smerom  nahor.  •  

Presuňte  reproduktory  na  iný  výstup,  aby  ste  si  overili,  či  ich  
pôvodné  výstupy  fungujú  správne.

•  V  okamihu  zapnutia  vypí nača  musí te  drž ať   stlačené  tlačidlo  na  
zmenu  rež imu.

•  Pripojte  a  nakalibrujte  reproduktory  podľa  časti  2.1.6.

•  Skontrolujte,  či  svieti  správne  tlačidlo  výberu  reproduktora  a  či  je  gombí k  na  

nastavenie  úrovne  reproduktorov  na  zadnom  paneli  otočený  nahor.

LED  meter  meria  vstup  monitorovacej  stanice  V2,  takž e  vidieť   
úroveň  je  len  polovica  prí behu.

Prečo  za  mňa  Monitor  Station  V2  nezmení   rež im?

•  Na  jedno  zapnutie  môž ete  nastaviť   len  jeden  rež im,  
takž e  sa  nepokúš ajte  drž ať   dve  tlačidlá  naraz.

Telefonická  technická  podpora  PreSonus  je  k  dispozí cii  zákazní kom  v  USA  od  pondelka  
do  piatku  od  9:00  do  17:00  stredočasového  času  na  čí sle  1-225-

Prečo  na  indikátore  LED  vidí m  úrovne,  ale  cez  reproduktory  nič  nepočujem?

Výstupy  hlavnej  linky  L/R  sú  pre  zariadenia  vyž adujúce  signál,  ktorý  nie  je  ovplyvnený  

ovládací mi  prvkami  monitorovacej  stanice  V2,  ako  je  naprí klad  externý  digitálny  alebo  CD  rekordér.

Technická  podpora  je  k  dispozí cii  prostrední ctvom  e-mailu  na  adrese  techsupport@presonus.com.

216-7887.  Zákazní ci  mimo  USA  by  mali  kontaktovať   svojho  národného  alebo  

regionálneho  distribútora  kvôli  telefonickej  technickej  podpore.  Zoznam  
medzinárodných  distribútorov  je  uvedený  na  www.presonus.com/buy/international_distributors.

Mikrofón  Talkback  môž u  počuť   iba  slúchadlá,  ktorých  prepí nač  
Zdroj  je  v  polohe  Cue  (dole).

Prečo  ovládač  úrovne  hlavného  výstupu  neovláda  výstupy  hlavného  výstupu  L/R?

com/support/Contact-Technical-Support.

Prečo  nepočujem  mikrofón  Talkback?

Monitor  Station  V2  nie  je  zosilňovač.  Jeho  reproduktorové  výstupy  by  mali  byť   
pripojené  k  vstupom  napájaného  reproduktora  alebo  k  zosilňovaču  reproduktorov.  
Jedinými  výstupmi  so  samostatným  ovládaní m  zosilnenia  sú  slúchadlové  zosilňovače.

Online  technická  podpora  je  dostupná  na  http://www.presonus.

Vš etko  mám  otočené  úplne  hore,  ale  moje  reproduktory  stále  nie  sú  dostatočne  hlasné.  Čo  dáva?

Pravidelne  kontrolujte  webovú  stránku  PreSonus  
(www.presonus.com),  kde  nájdete  aktualizácie  a  podpornú  dokumentáciu.

•  Pripojte  vstupný  zdroj  priamo  k  reproduktorom,  aby  ste  si  
overili,  či  reproduktory  fungujú  správne.

•  Nastavte  rež im  podľa  časti  2.3.
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18011  Grand  Bay  Court

1-225-216-7887

Baton  Rouge,  LA  70809  USA

Spoločnosť   PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.,  zaručuje,  ž e  tento  produkt  bude  bez  chýb  
materiálu  a  spracovania  po  dobu  jedného  roka  od  dátumu  pôvodného  maloobchodného  
nákupu.  Túto  záruku  uplatňuje  iba  pôvodný  maloobchodný  kupujúci.  Aby  bol  kupujúci  
chránený  touto  zárukou,  musí   vyplniť   a  vrátiť   prilož ený  záručný  list  do  14  dní   od  
zakúpenia.  Počas  záručnej  doby  spoločnosť   PreSonus  podľa  vlastného  uváž enia  bezplatne  
opraví   alebo  vymení   akýkoľvek  výrobok,  ktorý  sa  pri  kontrole  spoločnosť ou  PreSonus  
alebo  jej  autorizovaným  servisným  zástupcom  ukáž e  ako  chybný.  Ak  sa  nachádzate  v  
USA  a  potrebujete  záručnú  opravu,  odoš lite  ž iadosť   o  technickú  podporu  online  na  adrese  
http://support.presonus.com,  aby  ste  dostali  čí slo  oprávnenia  na  vrátenie  a  informácie  o  
dodaní .  Ak  sa  nachádzate  mimo  USA,  kontaktujte  distribútora  PreSonus  pre  váš   región  a  
pož iadajte  o  záručné  opravy.

www.presonus.com

Vš etky  otázky  musia  byť   sprevádzané  popisom  problému.  Vš etky  autorizované  vrátené  
zásielky  musia  byť   odoslané  do  opravovne  PreSonus  s  predplateným  poš tovným,  poistené  
a  riadne  zabalené.  PreSonus  si  vyhradzuje  právo  aktualizovať   akúkoľvek  jednotku  
vrátenú  na  opravu.  PreSonus  si  vyhradzuje  právo  kedykoľvek  zmeniť   alebo  vylepš iť   dizajn  
produktu  bez  predchádzajúceho  upozornenia.  Táto  záruka  sa  nevzť ahuje  na  nároky  na  
poš kodenie  v  dôsledku  zneuž itia,  zanedbania,  úpravy  alebo  pokusu  o  opravu  
neautorizovaným  personálom  a  je  obmedzená  na  poruchy  vzniknuté  pri  bež nom  použ í vaní ,  
ktoré  sú  spôsobené  chybami  materiálu  alebo  spracovania  produktu.  Akékoľvek  implicitné  
záruky,  vrátane  implicitných  záruk  predajnosti  a  vhodnosti  na  konkrétny  účel,  sú  obmedzené  
na  dĺ ž ku  trvania  tejto  obmedzenej  záruky.  Niektoré  š táty  nepovoľujú  obmedzenia  dĺ ž ky  
implicitnej  záruky,  takž e  vyš š ie  uvedené  obmedzenie  sa  na  vás  nemusí   vzť ahovať .  
PreSonus  nebude  v  ž iadnom  prí pade  zodpovedný  za  náhodné,  následné  alebo  iné  š kody  
vyplývajúce  z  poruš enia  akejkoľvek  výslovnej  alebo  implicitnej  záruky,  vrátane  okrem  iného  
š kody  na  majetku,  š kody  spôsobenej  neprí jemnosť ou  alebo  stratou  použ í vania  produktu  
a ,  v  rozsahu  povolenom  zákonom,  náhradu  š kody  na  zdraví .  Niektoré  š táty  nepovoľujú  
vylúčenie  obmedzenia  náhodných  alebo  následných  š kôd,  takž e  vyš š ie  uvedené  
obmedzenie  alebo  vylúčenie  sa  vás  nemusí   týkať .  Táto  záruka  vám  dáva  š pecifické  zákonné  
práva  a  môž ete  mať   aj  iné  práva,  ktoré  sa  lí š ia  v  závislosti  od  š tátu.  Táto  záruka  sa  
vzť ahuje  iba  na  produkty  predávané  a  použ í vané  v  Spojených  š tátoch  amerických.  
Informácie  o  záruke  vo  vš etkých  ostatných  krajinách  vám  poskytne  váš   miestny  distribútor.
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Pridaný  bonus:  Predtým  prí sne  tajný  recept  PreSonus  na…

Kuracie  mäso  a  Andouille  Gumbo

6.  Preneste  zmes  zápraž ky  do  hrnca  na  polievku  a  priveďte  do  varu.  Neprikrývajte,  zápraž ka  sa  usadí   na  dne  hrnca  a  pripáli.

Ingrediencie:

Podáva  12

Pokyny  na  varenie:

Večera  sa  podáva

•  1  veľká  cibuľa  (nakrájaná  na  kocky)

•  1  ČL  tymianu

klobásu  odlož í me  na  neskôr.

9.  Pridajte  kura  a  andouille  do  gumba  a  vráť te  do  varu.  Dusí me  30-45  minút.

5.  Pomaly  pridajte  1  liter  kuracieho  vývaru  a  za  stáleho  mieš ania  priveďte  do  varu.

7.  Pridajte  zvyš ný  kurací   vývar,  bobkové  listy  a  tymian.  Dusí me  30  minút.

Prikryjeme  a  privedieme  do  varu.  Varte  vývar,  kým  kura  odpadáva  od  kosti.  Kura  vyberte  a  odlož te.  Cibuľu,  bobkové  listy  a  cesnak  zlikvidujte,  tekutinu  si  

ponechajte.

•  1  C  Univerzálna  múka

•  4  qt  vody

13.  Podávame  s  ryž ou  so  zemiakovým  š alátom.

•  3  strúčiky  cesnaku  (2  mleté,  1  celý)

•  6-8  vajec  (voliteľné)

sú  veľmi  jemné.  Nezakrývaj.

•  1-2  C  mrazená  okra,  nakrájaná  na  plátky

•  6  stoniek  zeleru  (nakrájané  na  kocky)

varení m  a  mieš aní m  zápraž ky,  kým  nebude  tmavohnedá  (mala  by  vyzerať   ako  rozpustená  horká  čokoláda).  Dávajte  pozor,  aby  ste  olej  prí liš   nerozpálili,  inak  

sa  múka  nepripáli  a  budete  musieť   začať   odznova.

11.  Voliteľné:  Rozbite  jedno  vajce  do  š álky  a  rýchlo  nalejte  do  vriacej  gumy.  Opakujte  s  ostatnými  vají čkami  a  dávajte  pozor,  aby  ste  ich  nezhlukovali  prí liš   blí zko.  

Keď  vš etky  vajcia  vystúpia  späť   na  povrch,  zní ž te  teplotu  a  dusí me.

8.  Kým  sa  gumbo  dusí ,  vykostí me  a  nastrúhame  kurča  a  nakrájame  andouille.

•  ¾  C  rastlinný  olej

•  4  bobkové  listy

2.  V  ť až kom  hrnci  zohrejte  1  ČL  oleja  na  stredne  vysokej  teplote  a  orestujte  andouille,  kým  sa  neuvarí .  Set

1.  Vo  veľkom  hrnci  zmieš ajte  celé  š tvrtky  kuracieho  stehna,  vodu,  nakrájanú  cibuľu,  Old  Bay,  2  bobkové  listy  a  1  celý   strúčik  cesnaku.

•  4  š tvrtky  kuracieho  stehna

©  2014  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Vš etky  práva  vyhradené.  AudioBox,  CoActual,  DigiMax,  Eris,  FireStudio,  Nimbit,  PreSonus,  QMix,  Riff  to  Release,  Sceptre,  StudioLive  a  XMAX  sú  ochranné  známky  

alebo  registrované  ochranné  známky  spoločnosti  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  Capture,  Impact,  Mixverb  Presence,  RedLightDist,  SampleOne,  Studio  One  a  Tricomp  sú  ochranné  známky  alebo  

registrované  ochranné  známky  spoločnosti  PreSonus  Software  Ltd.  Mac  a  Mac  OS  sú  registrované  ochranné  známky  spoločnosti  Apple,  Inc.,  v  USA  a  iných  krajinách.  Windows  je  registrovaná  ochranná  

známka  spoločnosti  Microsoft,  Inc.  v  USA  a  iných  krajinách.  Temporal  EQ  a  TQ  sú  ochranné  známky  spoločnosti  Fulcrum  Acoustic.  Ostatné  názvy  produktov  uvedené  v  tomto  dokumente  môž u  byť   ochrannými  

známkami  prí sluš ných  spoločností .  Vš etky  š pecifikácie  sa  môž u  zmeniť   bez  upozornenia...okrem  receptúry,  ktorá  je  klasická.

4.  Keď  zápraž ka  dosiahne  správnu  farbu,  pridajte  na  kocky  nakrájanú  cibuľu,  zeler,  zelenú  papriku  a  pretlačený  cesnak.  Varte  do  zeleniny

•  1  veľká  zelená  paprika  (nakrájaná  na  kocky)

•  ¼  C  čerstvá  petrž lenová  vňať ,  mletá

12.  V  prí pade  potreby  dochuť te  soľou  a  korení m  (červeným,  bielym  a/alebo  čiernym).

•  1  lb  link  Andouille  klobása

•  1  lyž ička  korenia  Old  Bay

•  1  malá  cibuľa  (na  š tvrtiny)

3.  V  tom  istom  hrnci  pridajte  a  zohrejte  zvyš ný  olej.  Za  stáleho  mieš ania  pomaly  pridávajte  1-2  polievkové  lyž ice  múky.  ďalej

10.  Vmieš ajte  mrazenú  okru  a  petrž lenovú  vňať   a  priveďte  do  varu.
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